Upgrade KIT II
Bedienungsanleitung

Stick- und Nahmaschine

Lesen Sie dieses Dokument, bevor Sie die Maschine verwenden.
Es wird empfohlen, dieses Dokument griffbereit aufzubewahren, damit Sie jederzeit darin nachschlagen kdnnen.
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Nutzstiche und Buchstaben-/Dekorstiche

Diese Anleitung beschreibt ausfiihrlich die neuen/aktualisierten Funktionen. Bevor Sie diese Anleitung
verwenden, aktualisieren Sie lhre Maschine anhand der Beschreibung in der Installationsanleitung. Bevor
Sie die in dieser Anleitung beschriebenen Funktionen verwenden, lesen Sie die mit lhrer Maschine
gelieferte Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

Die in dieser Anleitung abgebildeten Bildschirmillustrationen kdnnen von der tatsachlichen Anzeige auf
der Maschine abweichen.

Nutzstiche und
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S Hinweis
N&hen Sie einige Probestiche mit dem Stoff [N £ 2wl oo
und Stichmuster Ihres Projekts, um das 3 e o o o8 | €

Ergebnis zu Uberprifen. Der Nahendpunkt der ¢ Lo
Maschine kann in den folgenden Féllen falsch 3 & |||
ausgerichtet sein: ¥ SEAFEI
e Der Endpunktaufkleber sitzt nicht fest. ¢ 2% | & 3 ‘
¢ Der Stoff wurde nicht gerade genaht. & o o e o !‘:I
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MaschlljenemstelI-L.mgsbII(!schlrm auf , OFF ¢ Wenn -&t hellgrau dargestellt wird und nicht
gesetzt ist, und driicken Sie dann auf = o . ausgewahlt werden kann, kann fiir das ausgewahlite
Stichmuster kein Nahendpunkt festgelegt werden.
g Expmcsitelun o | Wéhlen Sie ein anderes Stichmuster aus.
Driicken Sie auf £ & um auszuwihlen, ob
das Ndhen mit einem vollstindigen Muster
beendet wird oder nicht.
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Nutzstiche und Buchstaben-/Dekorstiche

eingestellt, dass vor dem angegebenen
Endpunkt ein vollstédndiges Muster genaht
wird.

Wenn diese Taste hellgrau dargestellt wird
und nicht ausgewahlt werden kann, kann
diese Funktion nicht verwendet werden.
Diese Einstellung kann dazu fihren, dass
das Muster leicht vertikal gedehnt genaht
wird.

[ Die Lange des Stichmusters wird so g

Die Maschine hért am Endpunkt sofort
auf zu ndhen, auch wenn das Stichmuster
unvollstandig ist.

g s Das Nahende wird nicht berticksichtigt. %

Anmerkung

¢ Wenn ,Endpunkteinstellung” auf ,ON“
gesetzt wird, kann das Muster nicht vom
Projektor projiziert werden.

¢ Wenn Sie die Funktion
sEndpunkteinstellung® abbrechen méchten,
setzen Sie ,,Endpunkteinstellung” auf ,,OFF*

und driicken Sie dann auf seisssen

Zeichnen Sie mit einem Kreidestift Linien
zum Nihen des Musters und fiir den
Endpunkt auf den Stoff.

Kleben Sie einen Endpunktaufkleber auf.
Dieser darf jedoch nicht auf dem
Nahbereich kleben. Bringen Sie den

Endpunktaufkleber innerhalb von 4 cm (ca.

1-1/2 Zoll) links oder rechts von der
Kreidelinie an, wo der Endpunkt fiir das
Nahen markiert wurde.

N

@ 4 cm(ca. 1-1/2 Zoll)

Anmerkung

¢ Wenn der Endpunktaufkleber wahlweise
links oder rechts von der Nahposition
angebracht werden kann, empfehlen wir,
ihn auf der linken Seite anzubringen.

¢ Wir empfehlen, den Endpunktaufkleber so
nahe wie moéglich an der Nahposition
anzubringen.

¢ Falls Sie den Endpunktaufkleber nicht so
anbringen kénnen, dass er nicht auf dem
Nahbereich klebt, lesen Sie ,,Temporéaren
Stopp einstellen” auf Seite 4.

S Hinweis

Q ¢ Die horizontale Hilfslinie an der Nadel gibt den
Abstand von der Stichlinie an, in dem der
Endpunktaufkleber angebracht werden kann.

@ 4 cm(ca. 1-1/2 Zoll)
® Hilfslinie

Legen Sie den Stoff in die Maschine ein und
senken Sie dann den Nahful} ab.

S Hinweis
¢ Vergewissern Sie sich vor dem Nahen, dass
der Endpunktaufkleber noch fest am Stoff
klebt. Achten Sie auBerdem darauf, den
Endpunktaufkleber nicht mit Ihrer Hand zu
verdecken. Sonst erkennt die Maschine den
Endpunktaufkleber nicht.

Driicken Sie die Taste ,Start/Stopp*, um
mit dem Ndhen zu beginnen. Treten Sie auf
das FuBBpedal, wenn es eingesteckt ist.
Fiihren Sie den Stoff vorsichtig, damit die
Naht gerade gendht wird.

S Hinweis
¢ Achten Sie darauf, dass die Hilfslinien und
die Kreidelinien Ubereinstimmen, und ndhen
Sie die Naht gerade und nicht schrag.
e Ziehen oder driicken Sie den Stoff nicht mit

Gewalt. Andernfalls kdnnte das Nahen nicht
korrekt stoppen.

— Am festgelegten Endpunkt hort die Maschine
automatisch auf zu nahen.

Anmerkung

¢ Wenn das Stichmuster nicht angepasst

werden konnte, als £ & in Schritt @
eingestellt wurde, wird die unten stehende
Meldung angezeigt. Beenden Sie
sEndpunkteinstellung® und wéhlen Sie
einen anderen Stich aus oder dndern Sie die
Stichlange.

Der Einstellungsmodus der
Nahendpunkteinstellung ist mit dem ausgewdéhlten
Stich nicht verfiigbar. Wahlen Sie einen anderen
Stich aus, oder &ndern Sie die Stichlédnge.

0 Ziehen Sie den Endpunktaufkleber ab.




Sticken

B Temporaren Stopp einstellen

Wenn Sie den Endpunktaufkleber nicht aullerhalb
des Nahbereichs anbringen konnen, konnen Sie die
Maschineneinstellungen anpassen um das Néhen
voriibergehend stoppen. So konnen Sie den
Endpunktaufkleber entfernen, wenn Sie beim Nédhen
in seine Ndhe kommen.

o Waihlen Sie einen Stich aus.

Driicken Sie auf B, setzen Sie
,Voriibergehend anhalten” im
Maschineneinstellungsbildschirm auf ,ON*
und driicken Sie dann auf o

i Endpunkteinstellung
&t Vorilbergehend anhalten o8 | OF

Fiihren Sie die Schritte € bis ® im
Abschnitt ,Festlegen des Nahendpunkts”
auf Seite 2 aus.

Zeichnen Sie mit einem Kreidestift Linien
zum Nihen des Musters und fiir den
Endpunkt auf den Stoff und bringen Sie
dann einen Endpunktaufkleber an.

Fiihren Sie die Schritte € und @ im
Abschnitt ,Festlegen des Nahendpunkts”
auf Seite 2 aus.

— Wenn sich die Nadel dem Aufkleber néhert, stoppt

die Maschine, und die unten stehende Meldung
erscheint.

Ziehen Sie den Endpunktaufkleber ab, und
driicken Sie dann

o
Wenn Sie den Endpunkt-Aufkleber entfernt haben,
setzen Sie den Nahvorgang fort.

Driicken Sie erneut auf die Taste ,Start/
Stopp“.

Treten Sie auf das FuBpedal, wenn es
eingesteckt ist.

— Die Maschine néht das Muster zu Ende und stoppt
dann.

Sticken

Neue Stickmuster

Es wurden 50 integrierte Stickmuster hinzugefiigt.
Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie im
Stickmuster-Katalog.

Knopflochmuster

Die Groleneinstellungen fiir Knopflochmuster
wurden geandert. Neben den bisher verfligbaren
Einstellungen ,L“, ,M“ und ,S” stehen nun auch
die GroReneinstellungen ,XS” und ,XXS” zur
Verfligung. Ausflhrliche Informationen zu den
Mustern finden Sie im Stickmuster-Katalog.

o Driicken Sie 5@2 .

Waihlen Sie ein Stichmuster aus und
driicken Sie danach auf < > , um die Grole
zu andern.
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Sticken

Neue Quiltbordiirenmuster Rechteckige Quiltbordiiren
B Unterkategorien M Erstellen von Quiltbordiirendaten
Driicken Sie Q , um aus drei Kategorien von Markieren Sie mit einem Kreidestift die
Quiltbordiirenmustern auszuwahlen. Innenkontur der zu stickenden
Quiltbordiire auf dem Obermaterial des
® @ © Quilts.
& | | | Messen Sie die GroRRe der Quiltbordiire aus.
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(@ Einfarbige rechteckige Quiltbordirenmuster
® Zweifarbige rechteckige Quiltbordiirenmuster
® Einfarbige sechseckige Quiltbordirenmuster

H Neue Quiltbordiirenmuster

06 017
ki
\§ E‘ﬁ @ Innenkontur (fir die Positionierung)

® Breite (mit Bordlrenbreite)
® Hohe (mit Bordirenhohe)
@ Breite der Quiltbordire

Anmerkung

¢ Schneiden Sie die Quilt-Schichten
(Obermaterial, Fullmaterial und
Untermaterial) mit einer Zugabe von ca.
10 cm (4 Zoll) so zu, dass der Quilt bis zu
den Réndern des Stickrahmens reicht.

e Driicken Sie [

Wahlen Sie eine Unterkategorie aus.
Wahlen Sie fiir dieses Beispiel zweifarbige
rechteckige Quiltbordiirenmuster aus.

(@ Einfarbige rechteckige Quiltbordirenmuster
® Zweifarbige rechteckige Quiltbordiirenmuster




Sticken

Wihlen Sie das Muster, das Sie sticken
mochten und driicken Sie .

S Hinweis
¢ Die Muster 011-015 der einfarbigen
rechteckigen Bordlrenmuster werden
hellgrau anzeigt, wenn das KIT | nicht
zertifiziert wurde.

Bestimmen Sie die Grolle des Stickrahmens
und die GroRRe der Quiltbordiire und
driicken Sie dann .

Bestimmen Sie, wie das Muster geteilt
werden soll. In diesem Beispiel wihlen Sie
»Semi-Auto split quilt sash” (Quilt-Streifen
halbautomatisch teilen).

oo
oo
@) ®
@ Auto split quilt sash (Quilt-Streifen automatisch

teilen)

Quiltbordirenmuster bis zu einer GréBe von

760 mm x 500 mm (ca. 29-7/8 Zoll x 19-5/8 Zoll)
konnen in vier Abschnitte unterteilt werden, die im
408 mm x 272 mm (16 Zoll x 10-5/8 Zoll) groBen
Stickrahmen gestickt werden kdnnen. Die
eingebaute Kamera hilft beim Positionieren.
Weitere Informationen zu diesem Verfahren finden
Sie unter ,Sticken von Quiltbordlirenmustern® in
der Bedienungsanleitung (Sticken) der Maschine.
Wabhlen Sie auf dem Bildschirm, der nach dem
Driicken dieser Taste erscheint, den zu
verwendenden Stickrahmen aus.

Nachdem Sie alle Werte eingegeben haben,

driicken Sie .

Driicken Sie — ==, um zwischen Einzelstich oder
Dreifachstich zu wahlen.

® Semi-Auto split quilt sash (Quilt-Streifen
halbautomatisch teilen)
Durch das Neueinspannen des Stoffes zum
Verbinden von Stickmustern kann eine
Quiltbordire von bis zu 3 m x 3 m (ca. 118 Zoll x
118 Zoll) erstellt werden.
Das Muster wird manuell positioniert.

S Hinweis
¢ Markieren Sie die rechte obere Ecke der
Quiltbordiire mit einem Kreidestift. Geben
Sie auf dem Maschinenbildschirm die Héhe
und die Breite ein, um die Ausrichtung des
Quilts mit der markierten Ecke oben rechts
in Ubereinstimmung zu bringen.

S Hinweis

¢ Die GroBe des zu erstellenden Elements
variiert je nach Art der gewahlten Teilung.
Uberprifen Sie das Layout bei ,,Auto Split
quilt sash” (Quilt-Streifen automatisch
teilen) und wahlen Sie ,,Semi-Auto split quilt
sash” (Quilt-Streifen halbautomatisch
teilen), wenn es nicht lhren Erwartungen
entspricht.
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(@ Driicken Sie < oder > ,um die GroBe des
Stickrahmens festzulegen.

® Bestimmen Sie die Breite (@), Hohe (@) und Breite
der Quiltbordiire (@) und driicken Sie dann ¢, .




Sticken

Uberpriifen Sie das Muster und driicken Sie
zum Speichern.

= @ B @ P & f

W 1: 500.0mm
= 300.0 mm

Teile insgesamt 10
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(@ Die Garnfarbe kann verandert werden.
® Wahlen Sie einen Einzel- oder Dreifachstich aus.

Anmerkung

¢ Die Kanten des Musters werden bei der
Darstellung méglicherweise verkirzt
angezeigt.

Wenn die folgende Meldung erscheint,
driicken Sie o« .

?

Die Daten wurden im Maschinenspeicher
gespeichert,
Anhand dieser Daten sticken?

Abbrechen oK

— Es wird ein Bildschirm angezeigt, in dem Sie Muster

aus dem Speicher der Maschine auswéhlen kénnen.

M Sticken einer Quiltbordiire

Wahlen Sie auf dem Bildschirm zur
Auswahl eines Musters die gespeicherten
Daten aus dem Speicher der Maschine aus.

& < @ =

ey (887
[
— Eine Miniaturansicht der gesamten Quiltbordiire

und Miniaturansichten der Teile aus jedem
Abschnitt werden angezeigt.

Da wir in diesem Beispiel die Quiltbordiire
gemal der Bildschirmanweisungen sticken,
wahlen Sie die Miniaturansicht fiir die
gesamte Quiltbordiire aus. Driicken Sie

dann (B

@ Driicken Sie diese Taste, um die Quiltbordire
geman der Bildschirmanweisungen zu sticken. Die
Zahl in der unteren linken Ecke gibt die
Gesamtanzahl der Segmente der Quiltbordire an.

® Zum Sticken durch visuelles Ausrichten der
Musterabschnitte driicken Sie jeden zu stickenden
Musterabschnitt.
Sie kénnen anhand der Codes auf den Tasten
Uberprifen, wo und wie oft das Teil gestickt wird.

>
o| x| C
A\ V1
A V2
O/ o

C: Corner (Ecke)

V1: Der erste Teil der vertikalen Seite
V2: Der zweite Teil der vertikalen Seite
H1: Der erste Teil der horizontalen Seite

Spannen Sie den Quilt in den Stickrahmen
ein, sodass sich die markierte obere rechte
Ecke der Quiltbordiire im Stickbereich
befindet. Setzen Sie dann den Stickrahmen
ein.




Sticken

Richten Sie die Position fiir den Teil in der
oberen rechten Ecke aus.

Wenn Sie 1  ausgewahlt haben, verwenden Sie die
Tasten fiir die Bewegungsmuster, um die innere Ecke
rechts oben der zuvor auf den Quilt gezeichneten
Referenzlinien mit der inneren Ecke des vom Projektor
projizierten Teils auszurichten.
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@ Innere Ecke

S Hinweis
e Der vom Projektor projizierte
Nadeleinstichpunkt kann auf dem
Einstellungsbildschirm korrigiert werden.
Einzelheiten zum Verfahren finden Sie unter
»Nadelkalibrierung mit der eingebauten
Kamera“ in der Bedienungsanleitung

(N&hen) der Maschine.

Anmerkung

¢ Falls erforderlich, drehen Sie das Muster so,
dass es zwischen den Kreidereferenzlinien
ausgerichtet ist.

e Rufen Sie mit « den Stickbildschirm auf.

Driicken Sie die Taste ,Start/Stopp*, um
den ersten Teil zu sticken.

Wenn das Sticken beendet ist und die
folgende Meldung angezeigt wird, driicken

Sie

?

Stickerei abgeschlossen.
Néchstes Muster verbinden?

Abbrechen 0K

— Der néchste zu stickende Teil wird angezeigt.

Positionieren Sie jedes Teil und sticken Sie
mithilfe der Bildschirmanweisungen.
Sie werden aufgefordert, den Startpunkt auszurichten,

das Muster zu drehen und den Quilt bei Bedarf neu
einzuspannen.
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Sticken

@ Sticken der Kanten
Verwenden Sie die Tasten fiir die Bewegungsmuster, um den
vom Projektor projizierten Startpunkt mit dem Endpunkt des

vorherigen Musters auszurichten und driicken Sie dann %
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S Hinweis

Q ¢ Fir eine prazise Positionierung des
Startpunkts, drehen Sie das Handrad in lhre
Richtung, um den Nadeleinstichpunkt zu
Uberprifen. Nachdem Sie die Nadelposition
Uberprift haben, stellen Sie sicher, dass Sie
die Nadel mit der Auf/Ab-Taste wieder in
ihre hdchste Position bringen.

Drehen Sie das Muster, um die Ecke des projizierten Segments
mit der Ecke der Referenzlinie auf dem Quilt auszurichten und

driicken Sie dann o

@ Beim Sticken der Kanten unmittelbar vor einer Ecke
Verwenden Sie die Tasten fir die Bewegungsmuster, um den
vom Projektor projizierten Startpunkt mit dem Endpunkt des

vorherigen Musters auszurichten und driicken Sie dann
Richten Sie dann den unteren linken Punkt (innere Ecke des
néchsten zu stickenden Musters) mit der unteren linken Ecke
der Referenzlinie aus. Wenn das Muster nicht korrekt
ausgerichtet ist, drehen Sie es. Wenn die Lange des Musters
nicht passt, vergréBern oder verkleinern Sie das Muster so,
dass sich der untere linke Punkt des Segments in der unteren
linken Ecke der Referenzlinien auf dem Quilt befindet.

Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie
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@ Innere Ecke des nachsten zu stickenden Musters

® Sticken der Eckteile
Drehen Sie den Quilt um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn, spannen
Sie ihn wieder ein und setzen Sie den Stickrahmen in die Maschine ein.
Verwenden Sie die Tasten fir die Bewegungsmuster, um den
vom Projektor projizierten Startpunkt mit dem Endpunkt des

vorherigen Musters auszurichten und dricken Sie dann

LI
i t
L)l

Richten Sie dann die innere Ecke des Musters mit der Ecke der
Referenzlinien aus.

S Hinweis
¢ Die Breite des Ecksegments kann so
eingestellt werden, dass es optimal in die
Innenecke passt. Achten Sie jedoch bei
Ihren Anpassungen darauf, dass die Form
durch sie nicht veréandert wird.




Sticken

@ Sticken des letzten Kantenteils
Verwenden Sie die Tasten fiir die Bewegungsmuster, um den
vom Projektor projizierten Startpunkt mit dem Endpunkt des

vorherigen Musters auszurichten und driicken Sie dann
Richten Sie dann den Endpunkt des Teils mit dem Startpunkt
des ersten Teils aus. Wenn das Muster nicht korrekt
ausgerichtet ist, drehen Sie es. Wenn die Lange des Musters
nicht passt, vergroBern oder verkleinern Sie das Muster.
Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, driicken

Sie &

O 0.0°

100 1070

Anmerkung

¢ Wenn Sie ein Segment neu nahen oder
Uberspringen mussen, kénnen Sie im

Stickbildschirm auf |+ driicken, um mit
dem nachsten Muster fortzufahren oder
zum vorherigen Muster zurlickzukehren.
Wabhlen Sie das gewiinschte Muster in der
Stickreihenfolge und driicken Sie dann

oK
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@ Zum vorherigen Muster zuriickkehren.

@ Stickreihenfolge des aktuellen Musters/
Gesamtanzahl der Segmente

® Mit dem nachsten Muster fortfahren.

Sechseckige Quiltbordiiren

M Erstellen von Quiltbordiirendaten

Markieren Sie mit einem Kreidestift die
Innenkontur der zu stickenden
Quiltbordiire auf dem Obermaterial des
Quilts.

Messen Sie die langste Diagonale der
Innenkontur und die Breite der
Quiltbordiire.

Lo

@ Innenkontur (fir die Positionierung)
® Langste Diagonale
® Breite der Quiltbordire

Anmerkung

¢ Schneiden Sie die Quilt-Schichten
(Obermaterial, Flllmaterial und
Untermaterial) mit einer Zugabe von ca.
10 cm (4 Zoll) so zu, dass der Quilt bis zu
den Randern des Stickrahmens reicht.

e Sechseckige Muster kénnen mit einer
Diagonale von maximal 2.600 mm (ca.
102 Zoll) und einer Quiltbordlrenbreite von
maximal 100 mm (ca. 4 Zoll) genaht
werden.

Wihlen Sie das Muster, das Sie sticken
mochten und driicken Sie .

10
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Sticken

Bestimmen Sie die Grolle des Stickrahmens

und die Male der Quiltbordiire und
driicken Sie dann .
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8 ]
e |
[+

(@ Driicken Sie < oder » ,um die GroBe des
Stickrahmens festzulegen.

@ Geben Sie die Lange der langsten Diagonale fur
die Innenkontur (@) und die Breite der

Quiltbordiire (@) an, und driicken Sie dann &,

Uberpriifen Sie das Muster und driicken Sie
zum Speichern.

= @ B @ P & f

Rt
ot P iadit PO
s iR
s o
% 3
¢ E3
% &
L s
5 =ty G
I P
25
= 1: 800.0mm
Sy «: 70.0mm
Teile insgesamt 18

O)

Zum
Anfang

o | e
(@ Die Garnfarbe kann verandert werden.
® Wahlen Sie einen Einzel- oder Dreifachstich aus.

Anmerkung

¢ Die Kanten des Musters werden bei der
Darstellung méglicherweise verkirzt
angezeigt.

Wenn die folgende Meldung erscheint,
driicken Sie o« .

?

Die Daten wurden im Maschinenspeicher
gespeichert,
Anhand dieser Daten sticken?

Abbrechen oK

— Es wird ein Bildschirm angezeigt, in dem Sie Muster
aus dem Speicher der Maschine auswéhlen kénnen.

M Sticken einer Quiltbordiire

Waihlen Sie auf dem Bildschirm zur
Auswahl eines Musters die gespeicherten
Daten aus dem Speicher der Maschine aus.

& < s @ =

F-u e (7] (20E) i
L
— Eine Miniaturansicht der gesamten Quiltbordiire

und Miniaturansichten der Teile aus jedem
Abschnitt werden angezeigt.




Sticken

Da wir in diesem Beispiel die Quiltbordiire
gemal der Bildschirmanweisungen sticken,
wahlen Sie die Miniaturansicht fiir die
gesamte Quiltbordiire aus. Driicken Sie

dann M

© o

@ Driicken Sie diese Taste, um die QuiltbordUre
geman der Bildschirmanweisungen zu sticken. Die
Zahl in der unteren linken Ecke gibt die
Gesamtanzahl der Segmente der Quiltbordire an.

® Zum Sticken durch visuelles Ausrichten der
Musterabschnitte driicken Sie jeden zu stickenden
Musterabschnitt.
Sie kénnen anhand der Codes auf den Tasten
Uberpriifen, wo und wie oft das Teil gestickt wird.

C: Corner (Ecke)
S: Seite

Spannen Sie den Quilt in den Stickrahmen
ein, sodass sich eine Ecke der Quiltbordiire
im Stickbereich befindet, und setzen Sie
dann den Stickrahmen ein.

Richten Sie die Position fiir den Teil an
dieser Ecke aus.

Verwenden Sie die Tasten zum Bewegen des Musters,
um die innere Ecke der zuvor auf den Quilt

gezeichneten Referenzlinien mit der inneren Ecke des
vom Projektor projizierten Teils auszurichten.

= @ B = P a8 f

w [l 181.6mm | 0 0w Own
z ‘g 136.2mm Y 746 L 1 8 1
N -

@

Layout
] 0.0mm
+  0.0mm
N =y rllall=

(C9 =4 <

/ J L)
B
k l
L

oK

@ Innere Ecke

S Hinweis
¢ Der vom Projektor projizierte Nadeleinstichpunkt
kann auf dem Einstellungsbildschirm korrigiert
werden. Einzelheiten zum Verfahren finden Sie
unter ,Nadelkalibrierung mit der eingebauten
Kamera“ in der Bedienungsanleitung (Nahen)
der Maschine.

Anmerkung

¢ Falls erforderlich, drehen Sie das Muster so,
dass es zwischen den Kreidereferenzlinien
ausgerichtet ist.

e Rufen Sie mit = den Stickbildschirm auf.

Driicken Sie die Taste ,Start/Stopp“, um
den ersten Teil zu sticken.

Wenn das Sticken beendet ist und die folgende
Meldung angezeigt wird, driicken Sie o

?

Stickerei abgeschlossen.
Néchstes Muster verbinden?

Abbrechen 0K

— Der néchste zu stickende Teil wird angezeigt.

12



Sticken

Positionieren Sie iedes Teil und sticken Sie @ Beim Sticken der Kanten unmittelbar vor einer Ecke

cele . . . Verwenden Sie die Tasten fir die Bewegungsmuster, um den
mithilfe der BIIdSChIrmanwelsungen' vom Projektor projizierten Startpunkt mit dem Endpunkt des

Sie werden aufgefordert, den Startpunkt auszurichten,
das Muster zu drehen und den Quilt bei Bedarf neu
einzuspannen.

vorherigen Musters auszurichten und driicken Sie dann
Richten Sie dann den unteren linken Punkt (innere Ecke des
néachsten zu stickenden Musters) mit der unteren linken Ecke
der Referenzlinie aus. Wenn das Muster nicht korrekt
ausgerichtet ist, drehen Sie es. Wenn die Lange des Musters
nicht passt, vergréBern oder verkleinern Sie das Muster so,
dass sich der untere linke Punkt des Segments in der unteren
linken Ecke der Referenzlinien auf dem Quilt befindet.
Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, driicken

Sie

@ Sticken der Kanten
Verwenden Sie die Tasten fir die Bewegungsmuster, um den
vom Projektor projizierten Startpunkt mit dem Endpunkt des

)=t
vorherigen Musters auszurichten und driicken Sie dann % | | |
JL | -3

i 0.0mm

+  0.0mm

@ Innere Ecke des nachsten zu stickenden Musters

=
X £ : Anmerkun
\ GE g

I ¢ Damit die sechseckige Gesamtform

A beibehalten wird, muss die Lange des
Musters, das unmittelbar vor der Ecke
genaht wird, sorgfaltig Gberprtft und

! | angepasst werden.

® Sticken der Eckteile
Drehen Sie den Quilt gegen den Uhrzeigersinn, spannen Sie ihn
wieder ein und setzen Sie den Stickrahmen in die Maschine ein.

i Hinweis Verwenden Sie die Tasten fir die Bewegungsmuster, um den

~
Q * Fir eine prazise P03|t|l0n|erun9 des _ vom Projektor projizierten Startpunkt mit dem Endpunkt des
Startpunkts, drehen Sie das Handrad in lhre

Richtung, um den Nadeleinstichpunkt zu
Uberprifen. Nachdem Sie die Nadelposition
Uberprift haben, stellen Sie sicher, dass Sie i 00m
die Nadel mit der Auf/Ab-Taste wieder in 3

vorherigen Musters auszurichten und driicken Sie dann

ihre héchste Position bringen. rl~]4

>

Drehen Sie das Muster, um die Ecke des projizierten Segments LI
mit der Ecke der Referenzlinie auf dem Quilt auszurichten und

driicken Sie dann




Sticken

Richten Sie dann die innere Ecke des Musters mit der Ecke der
Referenzlinien aus.

Anmerkung

¢ Wenn Sie ein Segment neu ndhen oder
Uberspringen missen, kénnen Sie im

Stickbildschirm auf |+ driicken, um mit
dem né&chsten Muster fortzufahren oder
zum vorherigen Muster zurlickzukehren.
Wabhlen Sie das gewiinschte Muster in der
Stickreihenfolge und driicken Sie dann

oK

= @ B @ P a8 M

] ™ 1582m Uae 07 B0
| RO
S Hinweis D5
Q * Die Breite des Ecksegments kann so y
eingestellt werden, dass es optimal in die o
Innenecke passt. Achten Sie jedoch bei L S~
Ihren Anpassungen darauf, dass die Form S
durch sie nicht verandert wird. g 0

lrm l.m

@ Sticken des letzten Kantenteils

Verwenden Sie die Tasten fiir die Bewegungsmuster, um den T s | Joame
vom Projektor projizierten Startpunkt mit dem Endpunkt des Y1000 Jarooo
vorherigen Musters auszurichten und drlicken Sie dann % . 2L

Richten Sie dann den Endpunkt des Teils mit dem Startpunkt
des ersten Teils aus. Wenn das Muster nicht korrekt

Segment

¢ BGE > !- 0K
ausgerichtet ist, drehen Sie es. Wenn die Lange des Musters FY
nicht passt, vergréBern oder verkleinern Sie das Muster.
Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, driicken
ONONO

Sie
@® Zum vorherigen Muster zuriickkehren.
® Stickreihenfolge des aktuellen Musters/

ol Gesamtanzahl der Segmente

i w_) ® Mit dem nachsten Muster fortfahren.

== Die Helligkeit von gescannten
== Bildern anpassen

=

}_ i _{ Die Helligkeit des Hintergrundbildes, das beim

Scannen des im Stickrahmen gespannten Stoffes
angezeigt wird, kann eingestellt werden.

Anmerkung

¢ Weitere Informationen zu diesem Verfahren
finden Sie unter ,,Anzeige des Stoffes
wéhrend der Ausrichtung der Stickposition®
in der Bedienungsanleitung (Sticken) der
Maschine.

Driicken Sie '@ und danach s« , um den
Stoff zu scannen.
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Sticken

Passen Sie die Helligkeit des gescannten
Bildes an.

*  Driicken Sie ', um das Hintergrundbild aufzuhellen

und B, um das Hintergrundbild abzudunkeln.

T @ B @ » a nf

o

W 1 [ 103.6mm 0 =_0 v7_ Omn
o 8372 = 12 & 20ma

T ™ 1988mm ¥
N -
A w0
Scannen
‘ - Hlnll;fdrund-
ANNA o o
&
MICHAEL

Schliessen

L. 1

Z Il
o 2R HRY]

Speicher

Andern der Stickreihenfolge bei
kombinierten Mustern

Bei kombinierten Mustern kann die
Stickreihenfolge gedndert werden.

Wiabhlen Sie ein Muster aus, fiigen Sie ein oder
mehrere Muster hinzu, passen Sie das Layout der
Muster an, und zeigen Sie dann das Editierfenster an.

Driicken Sie bei Bedarf = , um die
Gruppierung aufzuheben.

BE @ » & fA

T 402.6 &
LB 265,70 @

= A
M

10040

Editieren

Wahlen < > OOA

Hinufigen B O |k [ EEES
%

Anmerkung
¢ Die Stickreihenfolge gruppierter Muster wird

gruppenweise gedndert. Um die Stellung
eines gruppierten Musters innerhalb der
Stickreihenfolge zu andern, miissen Sie zuerst
die Gruppierung des Musters aufheben.

e Driicken Sie " .
m P a4 M

B
ol 402.6 I
s 26570 w3

Editieren

Wahlen ¢ > OOA
Hinufigen B O |k [ IEES
e

— Der Bildschirm zum Andern der Stickreihenfolge
wird angezeigt.

Wahlen Sie das Muster, dessen Stellung in
der Reihenfolge Sie andern mochten, und
driicken Sie dann eine Taste, um seine
Stellung in der Stickreihenfolge zu @ndern.

= @ B @ P & f

4l 402.6mm
266.7mm

100xC, | ) | [ - |y & @

Editieren

]
Ausgewahltes Stickmuster

Das ausgewahlte Muster in der Stickreihenfolge
um eine Position nach vorn bewegen.

Das ausgewahlte Muster in der Stickreihenfolge
um eine Position nach hinten verschieben.

Das ausgewahlte Muster an den Anfang des
Stickauftrags verschieben.

Das ausgewaéhlte Muster an das Ende des
Stickauftrags verschieben.

Zur urspriinglichen Stickreihenfolge zurtickkehren.

©@ © ® ©® 00

Anmerkung
¢ Wenn Sie die Auswahl des Musters aufheben
mochten, wahlen Sie ein anderes Muster.
¢ Sie kbnnen die Positionen von
Uberlappenden Mustern in der Vorschau auf
der linken Bildschirmseite Uberprifen.




Sticken

e Driicken Sie o> .

VergroBern von Mustern

In den Bildschirmen fiir die Kategorieauswahl und
die Musterbearbeitung konnen die Muster jetzt um
400 % vergrolert werden. Das ist praktisch beim
Ausrichten der Muster.

= @ B = P & f

M - 9l 136.9mm il
1°°“O~ L T ™ 1487mm P |
100% .
Editieren
125%
150% ﬁ
200+ =
Hewvmom
400% o, .
ol e

Automatisches Erstellen von
dekorativen Fiillmustern

Um die in der Maschine integrierten Muster oder
eigentlichen Stickdaten herum konnen dekorative
Fullmuster erstellt werden.

Anmerkung

¢ Diese Funktion kann im Stickmodus nicht
mit den Plattstickerei-Mustern verwendet
werden. Dekorative Flllmuster fir diese
Muster kénnen nur in Mein Design Center
erstellt werden (durch Extrahieren der
Kontur).

Wihlen Sie das Muster aus, um das herum
die dekorative Fiillung gestickt werden soll.

e Driicken Sie

= @B B = P a M
1 76!
10060, | O | [y & Tomm i

im Editierbildschirm.

Editieren

Wahlen ¢ > O[04

Hinfigen B O | % [ IEES
e

Driicken Sie E . Legen Sie die
Einstellungen fiir das dekorative Fiillmuster

fest und driicken Sie o .

= @ B @ P a f

2| watlen ——— (D

[]

272x408 mm

< >—Q®
5
Abstand
EXmm
— 4= @
B
GroBe
10059
—| = @
[ 5

@ Dekoratives Fillmuster auswahlen.

® Das dekorative Fullmuster wird im Bereich der
ausgewahlten RahmengréBe hinzugefligt. Wenn
das Muster groBer ist als die gewahlte
RahmengroBe, wird der Bereich, der die
RahmengréBe angibt, grau dargestellt und das
dekorative Fillmuster wird nicht hinzugefigt.

® Geben Sie den Abstand zwischen der Kontur des
Musters und dem dekorativen Flllmuster an.

@ VergroBern/Verkleinern des Musters.

16
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Mein Design Center

Eine Innenkontur extrahieren, um
Dekorstiche hinzuzufiigen

Die Linien innerhalb eines offenen Musters
konnen extrahiert werden, um eine Kontur zu
erstellen, die in Mein Design Center genutzt
werden kann. Diese Einstellung kann verwendet
werden, um die Kontur eines Musters mit Tupfen
oder dekorativen Fiillmustern auszufillen.

Wihlen Sie das Muster aus, um das die
Dekorstiche ausgefiihrt werden sollen, und
driicken Sie dann ©% im Editierbildschirm.

= @ B @ P a nf

Q)0 il @
Editieren

Y

El..

O &

Wahien £ > OOA

Hinufigen | B O [ | R G

Setzen Sie ,Innen” auf ,ON*, legen Sie den
Abstand zwischen der Kontur und dem
Muster fest und driicken Sie s,

= @ B @ » a nf

&

Abstand
jo. oyl
-+

Innen

Abbrechen Speicher
\

Anmerkung
¢ Um den Vorgang abzuschlieBen, lesen Sie
den Abschnitt ,Dekorative Nahte um ein
Stickmuster (Quiltfunktion)“ in der
Bedienungsanleitung (Sticken) der Maschine
im Abschnitt zu Mein Design Center.

Mein Design Center

Zusatzliche Muster

Es wurden sechs dekorative Fullmuster

o
i

S Hinweis

Q ¢ Die Muster 031-036 aus der Kategorie der
dekorativen Flllmuster werden hellgrau
angezeigt, wenn das KIT | nicht zertifiziert
wurde.

Zuféllige Verschiebung von
dekorativen Fiillmustern

,Zufdllige Verzerrung” kann auf sechs
verschiedene Stufen eingestellt werden.

Die ,Typ“-Einstellungen wurden den ,Zufallige
Verzerrung“-Einstellungen fiir dekorative
Fullmuster hinzugefiigt. Dies ermoglicht mehr
Varianten fiir das Muster.

Erstellen Sie ein dekoratives Fiillmuster und

driicken Sie 2.

LNt | - |

Abbrechen




Mein Design Center

0.0/0.0

53

Zum “ —

Anfang = || @
®

o

Legen Sie die Einstellungen fiir die zufillige
Verschiebung fest.

= @ B @ » a nf

10050, (i W |
8
Zutillige
Verzernung
1
»—@

@ Geben Sie eine Stufe fiir die ,,Zuféllige Verzerrung*
an. Wenn ein Wert von 1 oder mehr gesetzt wurde,
wahlen Sie die Einstellung , Typ“.

® Wahlen Sie einen ,, Typ“ fur die ,Zufallige
Verzerrung“.

Beispiel:

6-A 6-B 6-C

Driicken Sie > und iiberpriifen Sie das

Muster.

VergroBern von Mustern

Im Bildschirm ,Sticheinstellungen” kann das
Muster jetzt um 400 % vergrofRert werden.

= @ B @ P a f

100%Q, i il
100 % N@fg@g
20 ! NS
400%

R

Die App My Design Snap

Auf einem Smart Device gespeicherte Bilder
konnen an die Maschine tibertragen werden, so
dass daraus in Mein Design Center Stickmuster
erstellt werden konnen.

B Die App My Design Snap installieren

Verwenden Sie lhr Smart Device, um den
entsprechenden QR-Code unten zu scannen
und zu Google Play™ fiir Android-Gerate
oder zum App Store fiir Apple-Gerate zu
gelangen.

iOS: http://s.brother/cmdsaxpi

*  Android und Google Play sind Warenzeichen von
Google LLC.

*  App Store ist eine Service-Marke von Apple Inc.

*  Produkte von Brother, dazugehorige Dokumente
und weitere Materialien sind allesamt
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Unternehmen.

18
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Mein Design Center

e Installieren Sie ,,My Design Snap“.

My Design Snap

Anmerkung

¢ Sie kdnnen auch in Google Play oder im
App Store nach ,My Design Snap“ suchen,
um die App herunterzuladen und zu
installieren.

¢ Support-Informationen zur App finden Sie
auf der folgenden Webseite.

http://s.brother/cpdab/

B Ubertragen eines Bildes von einem
Smart Device an die Maschine

Anmerkung

¢ Die App wird von Zeit zu Zeit aktualisiert.
Die folgenden Beschreibungen kdnnen von
den tats&chlichen Bildschirmen und
Ablaufen abweichen.

Verbinden Sie die Maschine mit lhrem
Wireless-Netzwerk.
*  Siehe ,Festlegen von Einstellungen der Wireless-

Netzwerkverbindung” in der Bedienungsanleitung
(Nahen) der Maschine.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Smart Device
und lhre Maschine mit demselben
Netzwerk verbunden sind.

Tippen Sie auf das ,,My Design Snap“-
Symbol auf dem Smart Device, um die App
zu starten.

Folgen Sie den Anweisungen, der App, um
die App mit Ihrer Maschine zu verbinden.
*  Wahlen Sie den Namen aus, der im

Einstellungsbildschirm lhrer Maschine neben dem
»Maschinenbezeichnung” angezeigt wird.

e Tippen Sie auf
N sl )

Sticken
el

Mein Design Center

1)

(@ Dieses Symbol ist fur Ihre Maschine nicht
verfligbar. Es ist fir Maschinen ohne Kamera. lhre
Maschine verwendet die eingebaute Kamera zum
Ausrichten von Stickmustern. Weitere
Informationen zu diesem Verfahren finden Sie
unter ,,Anzeige des Stoffes wahrend der
Ausrichtung der Stickposition® in der
Bedienungsanleitung (Sticken) der Maschine.

@ Dieses Symbol ist fiir lhre Maschine nicht
verfligbar. Es ist fir Maschinen ohne Kamera. lhre
Maschine verwendet die eingebaute Kamera zum
Erstellen von Stickmustern in Mein Design Center.
Weitere Informationen finden Sie unter ,MEIN
DESIGN CENTER UND SCANNEN® in der
Bedienungsanleitung (Sticken) der Maschine.

® Mit diesem Symbol kénnen Sie ein Bild von einem

Smart Device an die Maschine lGibertragen, um in
Mein Design Center ein Design zu erstellen.

krahmen fiir eine @

einfache Positionierung

—0

Fotostickrahmen zur
Musterbearbeitung

Bild auswahlen zur
Musterbearbeitung

Wihlen Sie das Bild aus und danach ,An die
Maschine senden”, um das Bild vom Smart
Device an die Maschine zu iibertragen.

— Sie erhalten eine Bestatigung von der App, dass das

Bild erfolgreich an Mein Design Center iibertragen
wurde.

Starten Sie Mein Design Center auf der
Maschine und driicken Sie .

= @ B @ » a nf

100+ ¢ 2




Weitere Funktionen

e Driicken Sie Taste fiir das gewiinschte Bild.

2 Bildscan —_— @
®
3 lllustrationsdesign = @

@ Dricken Sie diese Taste, um das Bild als
Hintergrundbild zu verwenden. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Scannen als
Hintergrundbild fur eine Vorlage*” in der
Bedienungsanleitung (Sticken) der Maschine.

® Dricken Sie diese Taste, um eine Linienzeichnung
in Stickdaten umzuwandeln. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,LINIEN-SCAN* in
der Bedienungsanleitung (Sticken) der Maschine.

® Dricken Sie diese Taste, um ein Farbbild in
Stickdaten zu konvertieren. Weitere Informationen
finden Sie unter ,FARBBILDER-SCAN“ in der
Bedienungsanleitung (Sticken) der Maschine.

Verwenden Sie beim Konvertieren eines Bildes
in Linienbilder oder Fillbilder Scanrahmen,
arnfar

um de Garnfa

=

zu laden,

[

Scannen

Bilddatei wird importiert
&) <)=[a=]

Zum
Anfang

Waihlen Sie die Daten und driicken Sie

Einstellen |

Fiihren Sie die entsprechenden Schritte in
Mein Design Center aus, um die Erstellung
des Stickmusters abzuschliefSen.

Weitere Funktionen

e Esstehen sechs zusatzliche Lernprogrammvideos
zur Verfligung. Siehe ,Wiedergabe eines
Lernvideos” in der Bedienungsanleitung (N&hen)
der Maschine.
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Weitere Informationen finden Sie unter http://s.brother/cpdab/ fur
Produktsupport und Antworten zu haufig gestellten Fragen (FAQs).
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